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Se suministra un tapdn de plistico para
tapar el soporte original.

A plastic cap is provided to cover the
original support.
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Manillar / Handlebar
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& Para manillares con didmetro interior entre 13 y 18 mm. Usar los

/f\ casquillos necesarios en funcién del DIAMETRO INTERIOR.
Q&’iﬁ"g;ﬁte tornillo para aumentar la rigidez l;or htindlebars with INNER DIAI(\j/.\ETER b:tvyeen 1|3 and 18 mm.
Tighten tis scew o increae the ity se the necessary spacers according to the inner diameter.
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Se suministra un tapdn de plistico para
tapar el soporte original.

A plastic cap is provided to cover the
original support.
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& Para manillares con didmetro interior entre 13 y 18 mm. Usar los
/f\ casquillos necesarios en funcién del DIAMETRO INTERIOR.
Apretar este tornillo para aumentar la rigidez For handlebars with INNER DIAMETER between 13 and 18 mm.
-‘;,eg'ﬁse‘ﬁe{ﬁ.s screw to increase the rigidity if Use the necessary spacers according to the inner diameter.
the mirror.
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